O6pasau PI-2/ A"33(:23 [la N je 6uno npekuaa rnacatba Ha Grpaykom MecTy
RG-2/VAT2023 irlap 8. | Tortént-e megszakitas a szavazéhelyen vald szavazas folyaman OA /IGEN / DA HE / NEM @
Obrazac RG-2/APV2023 Da li je bilo prekida glasanja na biratkome mjestu
AKo je 6uno fipekuga inacarea Ha 6upaq4kom mectlly, KOnnKo
3ANMUCHUK je Tpajao npeknA rmacarba
8.1 Ha a szavazbhelyen megszakitds tértént a szavazds
O PAlY BUPAYKOI O4BOPA HA CMTIPOBORHEDY IMACAHA 3A U3BOP *"* | folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazas megszakitasa
MOCJ/IAHUKA VY CKYNIUTUHY AYTOHOMHE NOKPAJUHE BOJBOAVHE Ako je bilo prekida glasanja na birackome mjestu, koliko je
JEGYZOKONYV trajao prekid glasanja
A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA Pasnor npek1fja rmacatba
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL B2, | Aszovazs megezakitesinalola
Razlog prekida glasanja
ZAPISNIK : -
- peme 3aTBaparba brpaukor mecrta
O RADU BIRACKOGA ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA IZBOR POSLANIKA U o. | A ssavazohely bezérasanak ideje 20/00
SKUPgTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE Vrijeme Zatvaranja biraékoga mjesta
[la nu je y rnacaukoj KyTvju npoHaheH KOHTPOSTHN NCT
10. | A szavazéurnaban megtaldltak-e az ellenérzé lapot OA /1GEN HE / NEM / NE
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list
1. MPE OTBAPAbA BUPAYKOI MECTA Axo je y inacaukoj kyuju GpoHaheH KoHITpOIHU nucl, fa |
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT 1N j& KOHTPOMHM NINCT NOTNUCAH Of CTPaHe npeor 6upaya |
I. PRIJE OTVARANJA BIRACKOGA MJESTA KOjU je /0LIA0 Ha 61PauKO MeCTo 1 HajMatbe jeHor UnaHa |
bpoj 6upaukor mecta / A szavazéhely szdma o 6upaukor ogbopa
1 Broj biratkoga mjesta Z 3 g M 7“'&/ D0S Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
Hazue onwTnHe/rpaga / A kdzség/varos elnevezése = 10.1. | n6rz6 lapot alairta-e a szavazéhelyre elséként érkezo szava- OA /IGEN /@ HE / NEM / NE
2 | Naziv opétine/grada MALI  BOS 26polgar és a szavazatszeds bizottsag legaldbb egy tagja
e —— Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
3. | Asavassmegtissinak d5pontia {?,’ {Z ) ,/)OZ,E\ ; kontrolni list potpisan od strane prvoga biraca koji
) S A — je do$ao na bira¢ko mjesto i najmanje jednoga ¢lana
Jag L biratkoga odbora
BPOJ BUPAYA KOJU CY YITUCAHU Y U3BOA U3
BUPAYKOT CMACKA:
(yKrbydyjyRii1 1 @BEHTYaNHI CvCak HaKHAAHIX NPOMEHa Y G1patkom L. PE3VJ1TATI{I rnACAl'b'A .
cnmcky) ) ] ) lll. A SZAVAZAS EREDMENYE :
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT f 4 .)/ lil. REZULTATI GLASANJA
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:
(beleszamitva a valasztoi névjegyzékben tortént esetleges utélagos BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLJTA HA N3BOPE:
modositdsok jegyzékét is) (6upauu Koj1 Cy Ce MOTNVUCANy Y U3B0MY M3 BUPAUKOT CMIMCKa, eBEHTYaNHOM CMIMCKY HakHaRHUX npomeHa
BROJ BIRA&A KOJI SU UP'SANI U IZVOD Iz BIRACKOGA y 6V€pa‘-IKOM CMUCKY W HanomeHe o 6mpaub1Ma KOJIA Cy rnacanuv BaH 6mpaqKor MecTa y nssoay n3 6V|paq|40r
SPISKA' cnvcKa U eBeHTYanHoOM CrNCRy HakHagHWX npomeHa 'y 6V1pa‘-IKOM cnvscn-:y) |
DI - ; ; - ; A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA: ?
(uklju¢ujuci i eventualni spisak naknadnih promjena u birackome spisku) 11.1 (avélasztoi névjegyzék kivonatdt, avalasztéinévjegyzékben tortént utélagos modositasokesetleges jegyzékét !
1= | &5 avalasztohelyen kiviil szavazé szavazoknak a valasztdi névjegyzek kivonataban tett megjegyzéseket és a i
1. TOK FTMACAKA vélasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alaird szavazépolgarok)
iIl. A SZAVAZAS FOLYAMATA BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:
(birati koji su se potpisali u izvodu iz birackoga spiska, eventualnome spisku naknadnih promjena u
Il. TOK GLASANJA hiratkome spisku i napomene o biracima koji su glasali van birackoga mjesta u izvodu iz birackoga spiska i
eventualnome spisku naknadnih promjena u birackome spisku)

Bpeme oTBapatha bupaykor Mecrta

5. | A szavazéhely megnyitasanak ideje O 00 BPOJ TMACAYKUX NINCTURA Y TMACAYKOJ KV'I"M.II/I: ) _
Vrijeme otvaranja biratkoga mjesta ?‘/ 11.2. | A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA: \972- 1

BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLIL:

Wme v npe3ume Gupaya Koju je Npeu JowWwao Ha 6upayko

MecTo ~_ BPOJ HIS.BA)KET\MX rﬂACA‘-IKIfIX J'IIIIICTWI"l'A: 0
6. | A szavazdhelyre elséként érkezd szavazépolgar csaladi és SL.0 BODA U RASC / # 11.3. | AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 3
iBineve BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:
Ime i prezime biraca koji je prvi dosao na biracko mjesto BPOJ BAMKERUX TMACAYKUX IMCTURA: ]
Bpoj nog Kojum je 6rpady Koju je MpBy AoWao Ha brpauko 11.4. | AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA: 3 f[ 6

MEeCTO yMmncaH y U3Bof U3 Brpaykor Crncka BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA: ]

A szam, amely alatt a szavazohelyre elséként érkez6 szavazo- 3 8 0
polgér a véalasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Broj pod kojime je bira¢ koji je prvi do3ao na biractko
mjesto upisan u izvod iz biratkoga spiska




11.5.

BPOJ IMIACOBA KOJE JE JOBUJIA CBAKA U3BOPHA JIUCTA

VALAMENNYI VALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA

BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

PegHu
6poj
Sor-
szdm

Redni
broj

Hazus uzbopHe nuciie
A vdlasztdsi lista elnevezése
Naziv izborne liste

Bpoj inacosa koje je gobuna
usbopHa nuctia
A vdlasztdsi lista megszerzett
szavazatszdma
Broj glasova koje je dobila
izborna lista

MATALA BYPHEBUR CTAMEHKOBCKM — BOLLKO OBPAJOBWTR — HALIMOHAJIHO OKYT/bARLE -
LPXABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHka 3apeTHnum — Cprckun nokpet ﬂBepM’

MILICA PURPEVIC STAMENKQVSK| — BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES —
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevsk Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MILICA PURBDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE ~
DRZAVOTVORNA SNAGA — Srpska stranka Zavjetnici — Srpski pokret Dveri

ANEKCAHOAP BVL_WI_'H - BojeognHa He cme ga cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC —Vajdasag nem éllhat meg
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne smije da stane

106

Cawa Pagynosuh ([locta je 6uno — [1JB) - bopuc Taguh (Coumnjanaemokpartcka cTpaHka — cAac) -
Ana lMejuh (Otere 6e6e) - lobpo jytpo Cpbujo
Sasa Radulovi¢ (Elég volt — DJB) - Boris Tadi¢ (Szocialdemokrata Part - SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

WBULIA [JAYUT — TPEMUJEP CPBUJE
IVICA DACIC ~ SZERBIA MINISZTERELNOKE
IVICA DACIC — PREMIJER SRBLUE

5

[P BOJWCSIAB LUELLEb — CPMCKA PAOVKATIHA CTPAHKA
DR. VOJISLAV;ESEU - SZERB RADIKALIS PART
DR VOJISLAV SESELJ - SRPSKA RADIKALNA STRANKA

2

Demokratikus Kozossége, Egyiitt Vajdasagért — Bojan Kostred
VOJVOPANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBANI, Demokratska zajednica
vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostres

1% csecsemdok) - Jo reggelt Szerbia Z
Sasa Radulovi¢ (Dosta je bilo — DJB) — Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Peji¢
(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo
BOJBOBAHM - Jlura couyujanaemokpata Bojsogure — BOJBOHAHW, [lemoKkpatcka 3ajefHuLia
Bojsohanckiux Mahapa, 3ajegHo 3a Bojsoguny — boja KoctpeLu
13 VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga ~VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok O

Pycka ctpaHka — Cpbu n Pycn 6paha saysek!
Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek drokké!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvijek!

s

AP MANOLL JOBAHOBIWT — HALIA 3a CPBMIY — HAJA 32 BOJBOOWHY - Cpncka koanuunja HALA
- HauvoHnanHo gemokpartcka antepHatiea — Hosa [lemokpatcka crpatka Cpbuje (Hosu [1CC) -
MokpeT obHoBe KparsesnHe Cpbuje (MOKC) - Bojucnas Muxaunosuh

DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT — Szerb koalicié
REMENY — Nemzeti Demokratikus Alternativa — Uj Szerbiai Demokrata Part (Uj SZDP) - Szerb
Kiralysag Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢

DR MILOS JOVANOVIC - NADA za SRBIJU — NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA -
Nacionalno demokratska alternativa — Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srbije (POKS) — Vojislav Mihailovi¢

IV. APYTE YAHEHULIE Of1 3SHAYAJA 3A TOK IMIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOME MJESTU

12.

Bpoj 6upava Koju cy rnacanu y3 nomoh gpyror ivua
(nomarauva)

Mas személy (segitd) seqitségével szavazé valasztok szdma O
Broj bira¢a koji su glasali uz pomo¢ drugoga lica
(pomagaca)

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kdzosségiinkért, a jovoert! — CABE3
BOJBOHAHCKMX MABAPA - 3a Hawer MNpegceaHUKa, 3a Haly 3ajeAHuLy, 3a 6yayhHocT!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elnokiinkért, kézdsségiinkért, a jovéért! - VAJDASAGI
MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kbzosséglinkért, a jovéért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kozosségiinkért, a jovéért! - SAVEZ
VOJVODANSKIH MADARA - Za nasega Predsednika, za nadu zajednicu, za buducnost!

13.

Bpoj 6upaua koju cy rnacany BaH bupaykor mecTa
A szavazéhelyen kiviil szavazo valasztok szama '{ /f
Broj biraca koji su glasali van birackoga mjesta

CPBWMJA MPOTWB HACUIBA — MAPUHWKA TEMITH — MUXAMNO BPKUT (CTPAHKA CNOBOJE
I MPABLE, HAPOLHW MOKPET CPBUJE, 3EMEHO-JIEB ®POHT, HE NABMMO BEOTPAL,
EKONOLUKW YCTAHAK — RYTA, JEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TIOBOAHWX TPAHAHA,
CPBWMJA LIEHTAP, 3AJEQHO, MOKPET 3A MPEOKPET, YAPYKEHW CUHOWKATA CPBMIE,,CNOTA’,
HOBO JTMLE CPBAJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC -~ MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEP| MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LIJEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK
— CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBUE, SLOGA", NOVO LICE SRBIJE)

13.1.

Bpoj nomnymeHnx 1 NoTNMcaHuX noTepaa o nsbopHom
npaBgy 3a rnacatbe BaH GupayKkor mecTta

A szavazodhelyen kiviil valé szavazasi jogrél szol6 kitoltott /‘ 1
és aldirt bizonylat szama

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornome pravu
za glasanje van birackoga mjesta

14.

[a nv cy Ha Bupaukom MecTy Bun NpUCyTHX
npeacTaBHMLUM AoMahnx U/MNKM CTpaHux nocMaTpava?
A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kiilféldi
megfigyel6k képvisel6i?

Da li su na biratkome mjestu bili prisutni predstavnici
domacih i/ili stranih posmatraca?

OA /IGEN / DA

HE / NEM / NE

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMIACIIAB
MKATMAHOB - YJEJIMHEHW 3A NMPABLY - OEMOKPATCKI CABE3 XPBATA Y BOJBOAWHM,
YCAME 3YKOPIUT — CTPAHKA NMPABJE W MOMWPEHA — BOLWFALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAKI BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSK! SAVEZ HRVATA U VOJVOD!N!,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

14.1.

Ako cy 6unu OpucyliHu OpegcliagHuyu gomahux u/unu
citipaHux Tocmallipaya, NonykeH je obpasal 3anvcHUKa O
nocMaTpaunma paga bupaukor ogbopa

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelk
képviseléi, a szavazatszedd bizottsdg megfigyeldinek
munkajardl szol6 jegyzdkdnyv kitdltstt
formanyomtatvéanya

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada biratkoga odbora

OA /1GEN / DA

HE / NEM / NE

YE[OMWP JOBAHOBWT - BOJBOAMHA MOPA APYTAUJE
CEDOMIR JOVANOVIC - VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MORA DRUKCIJE

15.

HAPOOHA CTPAHKA - CUTYPAH M3BOP. 03bWbHW JbyN - BYK JEPEMWH, CUHWULLIA
KOBAYEBWT, p CAHIA PALUKOBWR UBUR, HOPHE BYKANMHOBUR

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORBE VUKADINOVIC

NARODNA STRANKA — SIGURAN 1IZBOR. OZBILINI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

[a nu cy unaHoeu bupaukor ogbopa umanu npumeade Ha
rnocTynak cnpoeohera rmacarba Ha brupaykom mecTy?

A szavazatszedd bizottsdg tagjainak volt-e megjegyzése a
szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara?

Da li su ¢lanovi biratkoga odbora imali primjedbe na
postupak sprovodenja glasanja na birackome mjestu?

OA /1GEN / DA

@NEM/NE




15.1.

Ako je Heku YnaH bupaqkoi ogbopa umao tpumegbe, NpeAcefHUK Grpaukor oabopa HABOAW NME U Mpe3KnMe YnaHa
bupaukor ogbopa Koju je umao npumeabe n CBOjUM NOTMMCOM Ha OBOM 3anucHWUKY notephyje fa je of unaHa
brpaukor ofbopa npumro nocedHy ucrnpasy ca nprumeabama, Koja je y Npunory 1 cactTaBHu je eo 0OBOT 3arncH1Ka
Ha a szavazatszed6 bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszed® bizottsag elndke feltlinteti a
szavazatszedd bizottsdg azon tagjanak csaladi és utonevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen
Jjegyzékdnyvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol dtvette a megjegyzéseket tartalmazoé kiilon
okiratot, amely a mellékletben talélhaté és a jelen jegyzékdnyv szerves részét képezi

Ako je neki ¢lan birackoga odbora imao primjedbe, predsednik biratkoga odbora navodi ime i prezime &lana
birackoga odbora koji je imao primjedbe i svojim potpisom na ovome zapisniku potvrduje da je od ¢lana birackoga
odbora primio posebnu ispravu sa primjedbama, koja je u prilogu i sastavni dio ovoga zapisnika

V. BUPAYKK OIBOP

V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG

V. BIRACKI ODBOR

YJIAH WA HEFOB 3AMEHVIK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNAH WX BbETOB 3AMEHUWK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

YNAH WU HETOB 3AMEHUK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

[daTtym n Bpeme 3aBplUeTKa

paga 6upaukor ogbopa

A szavazatszed®6 bizottsag munkaja
befejezésének datuma és ideje
Datum i vrijeme zavrietka rada
birackoga odbora

P 0rs, o 24

Wme n npesnme / Csaladi és uténév
Ime i prezime

Motnuc / Alairas
Potpis

MPEACELHUK N HEMOB
3AMEHWK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMJENIK

SANDOZ  ALLGKTD

vy

YNAH WA HEFOB 3AMEHUNK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

. L

YNAHK WA HErOB 3AMEHWK
ATAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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YNAH WA HErOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMUENIK
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YSAH U HETOB 3AMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

MiTic SPEANA

YiAH WY HETOB 3AMEHUWK
ATAG'VAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK
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YNAH WU HErOB 3SAMEHUK
A TAG YAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

N Aonpesd

YNAH WKW HEr0B 3AMEHUK
A TAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

\/\LO\J (D@A GAN

CFe

D. Vs

YNAH UNX BHEFOB 3AMEHKMK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILINJEGOV ZAMJENIK

PUSLIIAL WNQ iN’\

Rrbni LA

YRAH WKW HEMOB 3AMEHWK
ATAG'/AGY A HELYETTESE
CLAM ILI NJEGOV ZAMJENIK

FARAGCS PAIP  BoslAlRKA

YNAK WA HEMOB 3AMEHWK
ATAGYAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK

|
|

YRAH N BErOB 3SAMEHUK
A TAG VAGY A HELYETTESE
CLAMILI NJEGOV ZAMJENIK

[ A NERND HEMK

YNAH UMW HErOB 3SAMEHUK
ATAGVAGY A HELYETTESE
CLAN ILI NJEGOV ZAMJENIK




